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1. Description

ESR (Easy Screw Removal) KIT is a kit with functions for abutment & abutment screw
fracture removal, slipped connection part removal, and implant’s internal screw thread
restoration. The ESR KIT consists of abutment & abutment screw fracture removal
device, slipped connection part removal device, and implant’s internal screw
thread-restoring device.

2. Indication for use

A device intended for use in dental implant operation.

3. Instruction for Use
* Fractured screw removal guide

< Product guide by fixture type >

Full ?3.25 OGIFOIL | OSRDOSL | ORTI6L
3  |OSSEOTITE| _ ©40
Tapered @50 OGIF02L | OSRDOSL | ORT16L
Certain 260
SMALL(@3.5)
Astra Osseo SMALL(040) OGAOOIL | OSRDOSL | ORTI16L
) Speed TX | LARGE(@4.5)
LARGE(05.0) OGAOO2L | OSRDIOL | ORTL
037
. ?4.1 OGZBOIL | OSRDOIL | ORT18L
Zimmer Tapered 047
26.0 OGZBO02L | OSRDOIL | ORT18L
038
Biohorizons| Internal ?4.6 OGZBOIL | OSRDO9L | ORTISL
258 OGZBO02L | OSRDOIL | ORT18L

Fixture type Tool information
Company System  |Fixture Size| Guide SR Drill | SR Tip
TS Mini OGTML | OSRDOSL | ORTI16L
Regular OGTRL | OSRDIOL | ORTL
Osstem Mini_ | OGUML | OSRDOSL | ORTI6L
Implant Us Regular OGURL OSRDIOL| ORTL
Wide OGUWL
ss Regular | oGgRy, | OSRDIOL| ORTL
Wide
NP(@3.5) | OGNAOIL | OSRDOSL | ORT16L
Active | RP043) | nGNAQ2L| OSRDIOL | ORTL
Nobel RP((35.0)
Biocare RP(@4.3) | OGNRO2L
Replace WP(@5.0) | OGNRO3L | OSRDIOL | ORTL
26.0 OGNRO4L
3.3) | OGSBOIL | OSRDOSL | ORT16L
Straumann Bone Level 1;85841;
Implant - OGSBO02L | OSRDOSL | ORTI6L
RC(94.8)

1) Prepare the Guide and Screw Removal Drill (SR Drill) suitable for the fixture.

- The Guide and SR Drill can be short (option) or long depending on the
intermaxillary distance of the patient.

2) After connecting the Guide to the fixture, fix the Guide using an ESR Handle.

- If the window of the Guide is connected in the direction where the operator has
clear view, the operational processes are confirmed well, and irrigation to the
internal space is possible.

- In case of the external type, the Guide is more accurately fixed by using heavy
impression material.

3) The operation engine is set to 1,500rpm and reverse rotation mode; connect the

SR Dirill to the hand piece.

4) Drilling the fractured screw by reverse-rotating the SR Drill together with irrigation.
5) Drill at 5~10N (less than about 1kg) while gently pumping until the red band of
the handle part is gone.

- Sometimes, a fractured screw can be hung and removed during the drilling process.

6) Insert the Screw Removal Tip into the Guide and remove the fractured screw by
reverse-rotating it slowly.

7) When the internal screw thread of the fixture is damaged, restore the screw thread
using Re-Tap.

8) Perform sufficient irrigation to remove foreign objects such as metals left inside
the fixture.

« Fractured abutment removal guide

1) In case of 1-Piece Abutment fracture, a hole is formed using dental burr and
connected by reverse rotation using the Abutment Removal Tip; the abutment is
then removed by shaking using forceps.

2) In case of 2-Piece Abutment fracture, it is connected to the internal hole of the
abutment by reverse rotation using the Abutment Removal Tip; the abutment is
then removed by shaking using forceps.

* Abutment screw hex slip removal guide

1) In case of slip in the 1.2 Screw hex part, the hex part is slightly grinded using a
small burr, and then connected using the Abutment Removal Tip for the mini
option and reverse-rotated for the removal.

2) In case of slip in the cover screw hex connection part, it can be removed with a
slot driver after making a straight “— groove using a dental (0.8 burr.

* Smudging down of the internal screw thread guide

1) If itll have to screw fastening fixture, There is a possibility that the thread
damaged.

2) Prepare a tool that matches the internal information of the fixture.

3) Connect Re-Tap to the fixture, install a torque wrench on Re-Tap, and apply slow
tapping with 30 Nem in the normal rotating direction.

4) When the neck of the torque wrench is bent, remove the re-tap by reverse rotation.

5) Repeat normal rotation and reverse rotation until tapping is no longer possible and
remove the re-tap.

4. Precautions

- Be sure to familiarize yourself with the instructions before operation.
- This product is a medical device and should be used after sterilization in the
autoclave before surgery. (Temperature: 132°C, time: 15 min)
1) It is recommended that the Screw Removal Drill (SR Drill) be used for not
more than 1 times and with sufficient irrigation. (Do not reuse)
2) The SR Drill should be connected to the Guide to prevent damage to the screw
thread inside the fixture and the blade part of the drill due to shaking.
3) The recommended speed of the SR Dirill is 1,200~1,500rpm. Do not use at a
speed of more than 2,000rpm with Low- or High-speed hand piece.
4) Metal powder can be produced in the course of removing a fractured screw;

irrigate sufficiently after the operation, and then remove foreign objects using
suction.

5. Maintenance and care

- Separate all used tools immediately after surgery, after cleaning and drying.
Store at room temperature.

- Do not leave the instruments in a place vulnerable to contamination.

- Do not use hydrogen peroxide as a disinfectant or cleaner (it may cause
damage or discoloration of the TiN Coating, laser marking and color coding).

- This product comes with a 1-year warranty from the date of purchase.

6. Side effect

- Post-operation side-effects may include local abscess, fever, temporary pain
edema, hematoma, and bleeding. Qualitative and quantitative deficiency in
remaining bone, allergic response, poor oral hygiene, patient incompliance,
implant mobility, local tissue alteration, and improper implant positioning or
arrangement may cause above complications.

7. Device information

- For device information such as part name, part number and specifications,
manufacturing date, lot number, and expiration date refer to the label on the
package.

*Note : For additional details, refer to catalogs and operation manuals. For general
information on implants, refer to the catalog, prosthetic manual, surgical manual
and other related data.
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1. Descrizione

ESR Full (Easy Screw Removal Full) KIT & un kit per la rimozione di pilastri e viti per
fratture per pilastri, parti delle connessioni spostate e il ripristino della filettature della
vite interna dell'impianto. I kit ESR Full consiste di un dispositivo per la rimozione di
pilastri e viti per fratture per pilastri, di parti delle connessioni spostate e per il ripristino
della filettature della vite interna dell'impianto.

2. Utilizzo previsto

Si tratta di strumento per il fissaggio di impianti dentali.

3. Istruzioni per 1'uso
* Guida alla rimozione della vite da frattura

< Guida per ogni tipo di impianto >

Informazioni sull'impianto Prodotto in uso
Societa | Sistema | dimensioni | cuige | SR Drill | SR Tip
dell'impianto
TS Mini OGTML | OSRDOSL | ORTI16L
Regular OGTRL | OSRDIOL | ORTL
- Mini__| OGUML | OSRDOSL | ORTI6L
Implant Us Regular OGURL OSRDIOL| ORTL
Wide OGUWL
ss Regular | oGgRy, | OSRDIOL| ORTL
Wide
NP(@3.5) | OGNAOIL | OSRDOSL | ORTI16L
Active | RP043) | nGNAQ2L| OSRDIOL | ORTL
Nobel RP((35.0)
Biocare RP(@4.3) | OGNRO2L
Replace WP(@5.0) | OGNRO3L | OSRDIOL | ORTL
26.0 OGNRO4L
3.3) | OGSBOIL | OSRDOSL | ORT16L
Straumann Bone Level 1;85241;
Implant - OGSBO02L | OSRDOSL | ORTI6L
RC(04.8)

Full ?3.25 OGIFOIL | OSRDOSL | ORTI6L
3  |OSSEOTITE| @40
Tapered @50 OGIF02L | OSRDOSL | ORT16L
Certain 260
SMALL(@3.5)
Astra Osseo SMALL(040) OGAOOIL | OSRDOSL | ORTI16L
) Speed TX | LARGE(@4.5)
LARGE(@5.0) OGAOO2L | OSRDIOL | ORTL
937
. ?4.1 OGZBOIL | OSRDOIL | ORT18L
Zimmer Tapered 047
26.0 OGZBO02L | OSRDOIL | ORT18L
738
Biohorizons| Internal 04.6 OGZBOIL | OSRDO9L | ORTISL
?5.8 OGZBO02L | OSRDOIL | ORT18L

1) Preparare la guida e il trapano per la rimozione della vite (trapano SR) adatto

all'impianto.

- La guida e il trapano SR possono essere Corti (opzionale) o Lunghi a seconda
della distanza intermascellare del paziente.

Dopo aver connesso la guida all'impianto, mettere a punto la guida usando una

maniglia ESR.

- Se la finestra della guida & connessa nella direzione in cui l'operatore gode di una
visuale priva di ostacoli, i processi dell'operazione sono confermati ed &
possibile I'irrigazione dello spazio interno.

- Nel caso del tipo esterno, la Guida viene riparata in modo pill accurato usando
un materiale per impronte pesante.

3) 11 motore dell'operazione ¢ impostato su 1.500 giri/minuto e sulla modalita a

rotazione inversa; connettere il trapano SR al pezzo manuale.

4) Ruotare la vite della frattura facendo girare in senso inverso il trapano SR insieme
alla irrigazione.

5) Trapanare a 5~10N (meno di ca. 1 kg) pompando con delicatezza fino a che la
fascia rossa della parte della maniglia & scomparsa. A volte, la vite della frattura
pud essere collocata e rimossa durante la rotazione.

6) Inserire la punta di rimozione della vite e rimuovere la vite per fratture ruotandola
lentamente in senso inverso.

7) Quando la filettature della vite interna dell'impianto ¢ danneggiata, ripristinare la

)

vite usando Re-tap.
8) Eseguire una irrigazione sufficiente per rimuovere oggetti estranei come i metalli
rimasti nell'impianto.

* Guida alla rimozione della vite da frattura per pilastri

1) Nel caso della frattura con pilastro a 1 pezzo, un foro viene formato usando un
trapano chirurgico e connessi con una rotazione inversa usando la punta di rimozione
del pilastro; il pilastro viene rimosso applicando usando forcipi e scuotendo.

2) Nel caso della frattura con pilastro a 2 pezzi, viene connesso al foro interno del
pilastro con una rotazione inversa usando la punta di rimozione del pilastro; il
pilastro viene rimosso applicando usando forcipi e scuotendo.

* Guida alla ri

per sci to della vite le del pilastro

1) In caso di scivolamento della parte della vite esagonale 1.2, la parte esagonale &
ruotata usando un piccolo trapano, quindi connessa usando la punta di rimozione
del pilastro per I'opzione Mini e ruotata al contrario per la rimozione.

2) In caso di scivolamento della parte connettiva della vite esagonale di copertura,
puod essere rimossa con un giravite dopo aver eseguito una scanalatura dritta "-"
usando un trapano dentario con diametro da 0.8.

* Guida per la ristrutturazione della filettatura danneggiata

1) Se una vite non entra nell impianto durante il fissaggio di una nuova vite in seguito
alla rimozione della vite rotta, la filettatura potrebbe essere stata danneggiata.

2) Preparare un Re-Tap compatibile con la filettatura interna dell impianto.

3) Dopo aver collegato il Re-Tap all'impianto, eseguire la filettatura ruotando in
direzione positiva con una chiave dinamometrica.

4) Una volta raggiunti i 20 Ncm, il collo della chiave dinamometrica ¢ inclinato
verso il basso. Deve essere rimosso tramite una rotazione inversa del Re-Tap.

5) Ripetere questi passaggi 2-3 volte, e rimuovere il Re-Tap quando non & pilt
possibile effettuare altre filettature.

4. Precautions

- Be sure to familiarize yourself with the instructions before operation.
- This product is a medical device and should be used after sterilization in the
autoclave before surgery. (Temperature: 132°C, time: 15 min)

1) E consigliabile usare un trapano per la rimozione della vite (SR Drill) soltanto

una volta (non & consentito il riutilizzo) - deve essere usato con l'irrigazione.

2) I trapano SR dovrebbe essere connesso alla Guida per impedire danni alla
filettature all'interno dell'impianto e della lama del trapano a causa delle
oscillazioni.

3) Lavelocita consigliata del trapano SR ¢ 1.200~1.500 giri/minuto. Non usare a una
velocita superiore a 2.000 giri/minuto con pezzi manuali a velocita Bassa o Alta.

4) Durane la rimozione della vite fratturata possono essere generate polveri
metalliche; irrigare a sufficienza dopo l'operazione e quindi rimuovere gli oggetti
estranei usando l'aspirazione.

5. Manutenzione e cura

- Dopo aver pulito e asciugato, separare immediatamente tutti gli strumenti
usati. Conservare a temperatura ambiente.

- Non lasciare gli strumenti in un luogo suscettibile di contaminazione.

- Non usare perossido di idrogeno come disinfettante (potrebbe provocare
danni o lo scolorimento del rivestimento in stagno, dei contrassegni laser o
dei colori dei codici).

- Questo prodotto ¢ fornito di una garanzia di 1 anno dalla data di acquisto.

6. Effetti collaterali

- Gli effetti collaterali post-operatori possono includere ascessi locali, febbre,
dolori temporanei da edema, ematomi ed emorragie. Insufficienze qualitative e
quantitative delle ossa rimanenti, risposta allergica, scarsa igiene orale, mancata
osservanza da parte del paziente, mobilita dell'impianto, alterazione del tessuto
locale e un posizionamento o disposizione impropri dell'impianto possono
causare le complicazioni indicate.

7. Informazioni sul dispositivo

- Per informazioni sul dispositivo come nome parte, numero e specifiche parte,
data di fabbricazione, numero di lotto e data di scadenza fare riferimento
all'etichetta sulla confezione.

* Note : Per maggiori dettagli, fare riferimento ai cataloghi e ai manuali di
istruzioni. Per informazioni generali sugli impianti, fare riferimento a catalogo,
manuale prostetico, manuale chirurgico e agli altri dati correlati.

-
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Francais

1. Description

Le KIT ESR Full (Easy Screw Removal Full) est un outil utilisé pour le retrait des
implants et des piliers implantaires, ainsi que des pieces de fixation brisées, et pour la
restauration du filetage interne. Le KIT ESR Full est constitué d'un dispositif de retrait
des brisures provoquées par les vis des pilliers implantaires, un dispositf de retrait des
pices de fixation brisées et un dispositif de restauration du filetage interne.

2. Utilisation prévue

Outil servant a poser des prothéses dentaires.
3. Instructions d'utilisation

* Guide de retrait des vis brisées

< Guide pour chaque type de prothése >

Information de pose Produit utilisé
compagnie | Systéme lt‘?rirlll;lfr?l Guide SR Drill | SR Tip
TS Mini OGTML | OSRDOSL | ORTI16L
Regular OGTRL | OSRDIOL | ORTL
- Mini__| OGUML | OSRDOSL | ORTI6L
Implant Us Regular OGURL OSRDIOL| ORTL
Wide OGUWL
ss Regular | GgRI, | OSRDIOL | ORTL
Wide
NP(@3.5) | OGNAOIL | OSRDOSL | ORTI16L
Active | RP043) | nGNAQ2L| OSRDIOL | ORTL
Nobel RP((35.0)
Biocare RP(@4.3) | OGNRO2L
Replace WP(@5.0) | OGNRO3L | OSRDIOL | ORTL
06.0 OGNRO4L
NC(®3.3) | OGSBOIL | OSRDOSL | ORTI6L
B Bone Level
Straumann | %y lant |—RC@4D | o6epoor | osrDOSL| ORTI6L
RC(94.8)

Full ?3.25 OGIFOIL | OSRDOSL | ORTI6L
3  |OSSEOTITE| @40
Tapered @50 OGIF02L | OSRDOSL | ORT16L
Certain 260
SMALL(@3.5)
Astra Osseo SMALL(040) OGAOOIL | OSRDOSL | ORTI16L
) Speed TX | LARGE(@4.5)
LARGE(@5.0) OGAOO2L | OSRDIOL | ORTL
937
. ?4.1 OGZBOIL | OSRDOIL | ORT18L
Zimmer Tapered 047
26.0 OGZBO02L | OSRDOIL | ORT18L
738
Biohorizons| Internal 04.6 OGZBOIL | OSRDO9L | ORTISL
?5.8 OGZBO02L | OSRDOIL | ORT18L

1) Préparez le Guide et le foret de retrait des vis (Foret) approprié pour la fixarion.

- Le Guide et le foret peuvent étre courts (Optionel) ou longs selon la distance
inter-maxillaire du patient.

Aprés avoir connecté le Guide  la fixation, installez ce dernier au moyen d'une

poignée ESR.

- Si la fenétre du Guide est connectée dans un sens permettant a I'opérateur
d'avoir une vue claire, les processus opérationnels sont bien confirmés, et
l'irrigation vers l'espace interne sera possible.

- En cas de type externe, le Guide est fixé avec plus de précision a l'aide d'un
matériau d'impression lourd.

3) Le moteur de commande est réglé a 1500 tours par minute et le mode de

rotation dans le sens inverse; Connectez la perceuse SR 2 la piece de main.

4) Broyez la vis brisée par rotation inverse de la perceuse SR avec irrigation.

5) Percez a 5~10N (moins de 1 kg) tout en pompant doucement jusqu'a ce que la
bande rouge soit dépassée. Parfois, une vis brisée peut étre accrochée et retirée
pendant le processus de broyage.

6) Insérez la pointe de démontage de la vis dans le Guide et retirez la vis brisée par
rotation en tournant lentement.

7) Lorsque le filetage interne de l'appareil est endommagé, restaurez le filetage au
moyen de la fonction Re-tap.

2

8) Faites suffisamment irriguer l'appareil pour €éliminer les corps étrangers tels
que les métaux laissés a l'intérieur de la fixation.

* Guide de retrait des piliers implantaires

1) En cas de fracture d'l pilier implantaire, un trou est formé au moyen d'une meulette
pour tours dentaires et relié par rotation inverse en utilisant un dispositif de retrait; le
pilier est ensuite retiré en agitant au moyen d'une pince.

2) En cas de fracture de 2 piliers implantaires, le Guide est reli¢ au trou interne de
I'implant par rotation inverse en utilisant un dispositif de retrait; le pilier est ensuite
retiré en agitant au moyen d'une pince.

* Guide de retrait des vis de l'implant

1) En cas de glissement dans les une/deux piéces hexagonales de la vis, la partie
hexagonale est 1égerement broyée a I'aide d'une petite perceuse, puis connectée a
l'aide d'un dispositif de retrait du pilier de I'implant pour I'option mini et mis en
rotation inverse pour le retrait.

2) En cas de glissement de la piece de raccordement de la vis du couvercle, cette
derniére peut étre retirée a l'aide d'un tourne-vis apres avoir créé une rainure
droite "--" au moyen d'une fraise dentaire de 0,08 de @.

* Guide pour la restauration d’un filet de vis endommagé

1) Siune vis ne parvient pas a entrer dans la prothése pendant la pose d’une nouvelle
vis (apres le retrait d” vis cassée), cela signifie que le filet de vis a probablement
été endommagg.

2) Préparez un dispositif de réinitialisation compatible avec le filet interne de la prothese.
3) Apres avoir fixé le dispositif de réinitialisation sur la prothése, procédez au
taraudage en tournant dans le sens positif a I’aide d’une clé dynamométrique.

4) Une fois que vous avez atteint 30 Nem, le col de la clé dynamométrique sera
retourné vers le bas. La clé doit alors étre retirée en la faisant tourner dans le

sens inverse du dispositif de réinitialisation.

5) Répétez la procédure de 2 a 3 fois et retirez le dispositif de réinitialisation lorsque
plus aucun taraudage n’est possible.

4. Précautions

- Familiarisez-vous avec les instructions avant l'utilisation.

- Ce produit est un dispositif médical et doit étre utilisé apres stérilisation dans un
autoclave avant la chirurgie. (Température: 132°C, temps: 15 min)

1) Ilest recommandé de n’utiliser la perceuse de retrait de vis (Perceuse SR) qu'une
seule fois (la réutilisation est interdite) et elle doit étre utilisée avec irrigation.

2) Le foret SR doit étre raccordé au Guide pour éviter d'endommager le filetage
intérieur de la fixation et la partie avec lame du foret pendant le remuage.

3) La vitesse recommandée du foret SR est de 1200~1500 tr/min. Ne pas utiliser
le foret a une vitesse supérieure a 2000 tr/min ou avec une piece de main a basse
ou a grande vitesse.

4) Une poudre de métal peut étre produite au cours du retrait d'une vis brisée; irriguez
suffisamment apres l'opération, puis retirez les corps étrangers par aspiration.

5. Maintenance et entretien

- Séparez les outils utilisés immédiatement aprés la chirurgie, le nettotage et le
séchage. Stockez a une température ambiante.

- Ne laissez pas les instruments dans un endroit propice a la contamination.

- Ne pas utiliser de peroxyde d'hydrogéne comme désinfectant ou nettoyant (il
peut causer des dommages ou une décoloration des revétements d'étain, de
marquages au laser et du codage de couleur).

- Ce produit est livré avec une garantie de 1 an a compter de la date d'achat.

6. Effets secondaires

- Effets secondaires post-opératoires possibles : abces local, fievre, cedeme douloureux
provisoire, hématome et saignements. Les complications énumérées ci-dessus
peuvent étre provoquées par les causes suivantes : déficiences qualitatives et
quantitatives dans 1’os restant, réaction allergique, médiocre hygiene buccale,
non-conformité du patient, mobilité de I’implant, altération des tissus locaux et
positionnement ou disposition incorrects de I'implant.

7. Informations sur 1'appareil

- Pour plus d'informations sur I'appareil telles que le nom de la piece, le numéro de
piéce et les spécifications, la date de fabrication, le numéro de lot et la date
d'expiration, reportez-vous a l'étiquette sur I'emballage.

* Remarque : Pour plus de détails, reportez-vous aux catalogues et manuels
d'utilisation. Pour des informations générales sur les implants, reportez-vous au
catalogue, manuel prothétique, guide chirurgical technique et autres données
connexes.

ANVIdWI

 WILSSO



[enuen sssn 1 1y [IN4 ¥S3A

1. Descripcién Full 9325 OGIFOIL | OSRDOSL | ORT16L
EIKIT ESR Full (Easy Screw Removal Full) se utiliza en operaciones de extraccién de . OSSEOTITE 040
fracturas de_ pilares y de tornillos de p_ilar, extraccion de piezas de conexion deslizadas 3i Tapered @5.0 OGIF02L | OSRDOSL | ORT16L
y restauracién de roscas internas de implantes. EI KIT ESR Full estd compuesto de Certain 360
i vos de extraccion de fracturas de pilares y de tornillos de pilar, dispositivos de SMALL. 35
n de piezas de conexion deslizadas y dispositivos de restauracion de roscas Osseo SMALL(Q;llU) OGAOOIL | OSRDOSL | ORT16L
internas de implantes. Astra N (040)
Speed TX | LARGE(D4.5) OGAOO2L | OSRDIOL | ORTL
2. Uso previsto LARGE(@5.0)
Una herramienta que se utiliza para la colocacién de implantes dentales. 93.7
. . 04.1 OGZBOIL | OSRDOIL | ORTISL
3. Instrucciones de uso Zimmer | Tapered %
* Guia de extraccion de tornillos fracturados 06.0 0GZB02L | OSRDOIL | ORTISL
. . . 038
< Guia para cada tipo de accesorio > Biohorizons|  Internal 046 OGZBOIL | OSRDOIL | ORTISL
Informacién de accesorio Producto en uso 258 OGZB02L | OSRDOIL | ORTISL
Company System | Fixture Size | Guide SR Drill | SR Tip 1) Prepare la guia y el SR Drill (taladro de extraccién de tornillos) adecuados para
TS Mini OGTML | OSRDOSL | ORT16L la operacion.
Regular OGTRL | OSRDIOL| ORTL - La guia y el SR Drill pueden ser cortos (opcional) o largos en funcién de la
— distancia intermaxilar del paciente.
Osstem Us Mml‘ OGUML | OSRDOSL | ORTI6L 2) Después de conectar la guia a la instalacién, fije la gufa con un ESR Handle
Implant Regular OGURL OSRDIOL | ORTL (mango de extraccién facil de tornillos).
d OGUWL
Wide - Si la ventana de la gufa estd conectada en la direccion en la que el operario tiene
ss Regular OGSRL | OSRDIOL| ORTL una visi6n clara, los procesos operativos se confirman correctamente y la
Wide irrigacién al espacio interno es posible.
NP(@3.5) | OGNAOIL| OSRDOSL | ORTI6L - En‘él caso del tipo externo, la gufa se fija con mayor precisién con un material
Active 7 '3 de impresion pesado.
RP(24.3) OGNAO2L | OSRDIOL | ORTL 3) El'motor debe funcionar a 1500 r. p. m. en modo de rotacién en reverso; conecte
Nobel RP(@5.0) el SR Drill a la pieza de mano.
Biocare RP(@4.3) | OGNRO2L 4) Muela el tornillo fracturado; para ello, utilice el SR Drill en rotacién en reverso
Replace | WP(@5.0) | OGNRO3L | OSRDIOL | ORTL Junto con irrigacién.
360 OGNRO4L 5) Taladre a 5—11(1 ll:I (r:;enns_ dz ]1 kg) al lierélpo que_bombezlx Iiger_flt;nepte hastg que
desap a la banda roja del mango. En ocasiones, el tornillo fracturado se
S Bone Level NC(@33) | OGSBOIL | OSRDOSL | ORTI6L puede colgar y extraer durante el pr:cebo de molido.
Straumann Implant RC(@4.1) OGSBO2L | OSRDOSL | ORT16L 6) Introduzca la punta de extraccién de tornillos en la gufa y extraiga el tornillo
RC(94.8) fracturado; para ello, hagalo rotar lentamente en reverso.

7) Cuando la rosca interior del montaje esté dafiada, restdurela con Re-tap.
8) Aplique suficiente irrigacién para extraer materias extrafias, como metales, que
se hayan podido quedar dentro del montaje.

* Guia de extraccion de pilares fracturados

1) Enel caso de una fractura de un pilar de una pieza, se practica un orificio con una
fresa dental y se conecta mediante rotacion en reverso con una cénula de extraccion
de pilares; a continuacién, con la ayuda de un forceps, se extrae el pilar con un
movimiento de vaivén.

2) Enel caso de una fractura de un pilar de dos piezas, se conecta al orificio interno del pilar
mediante rotacion en reverso con una cdnula de extraccion de pilares; a continuacion,
con la ayuda de un férceps, se extrae el pilar con un movimiento de vaivén.

* Guia de extraccién en caso de deslizamiento del tornillo hexagonal de pilar

1) En caso de que se produzca un deslizamiento en el tornillo hexagonal de 1.2, debe
moler ligeramente la pieza hexagonal con una fresa pequefia y, a continuacién,
conectarla con la cdnula de extraccién de pilares para la opcién mini y girarla en
reverso para la extraccion.

2) En caso de que se produzca un deslizamiento en el tornillo hexagonal de cubierta,
se puede extraer con un conductor de ranura tras practicar una ranura recta «—»
con una fresa dental de 0,8 de didmetro.

* Guia para la restauracién de la rosca dafiada

1) Si, después de quitar un tornillo roto y durante la fijacién de un nuevo tornillo, este
no puede entrar en el accesorio, es posible que la rosca del tornillo haya sufrido daios.

2) Prepare un Re-Tap que sea compatible con la rosca interior del accesorio.

3) Después de conectar el Re-Tap al accesorio, gire en una direccién positiva con
una llave de torsion.

4) Una vez que se llegue por encima de 30 Ncm, el cuello de la llave de torsién se
dobla hacia abajo y tendré que retirarse a través de la rotacion inversa del Re-Tap.

5) Repita estos pasos 2~3 veces y retire el Re-Tap cuando no se puedan realizar mds
intervenciones.

4. Precauciones

- Asegiirese de familiarizarse con las instrucciones antes de operar.

- Este producto es un dispositivo médico y debe esterilizarse en autoclave antes de
ser utilizado para cirugfa. (Temperatura: 132 °C; tiempo: 15 min)

1) Se recomienda utilizar el taladro de extraccién de tornillo (SRDrill) s6lo una vez
(se prohibe la reutilizacién). Debe ser utilizado con irrigacion.

2) EISR Drill debe estar conectado a la guia para prevenir dafios en la rosca interior
y en la parte de la cuchilla del taladro a consecuencia del movimiento de vaivén.

3) La velocidad recomendada del SR Drill es 1200-1500 r. p. m. No lo utilice a una

velocidad superior a 2000 r. p. m. con una pieza manual de baja o alta velocidad.

4) Durante la extraccion de un tornillo fracturado, se puede generar polvo metlico;
irrigue lo suficiente tras la operacién y, a continuacion, extraiga las materias
extrafias mediante succion.

5. Mantenimiento y cuidado

- Separe todas las herramientas utilizadas inmediatamente después de la
cirugia, tras limpiarlas y secarlas. Consérvelas a temperatura ambiente.

- No deje los instrumentos en un lugar vulnerable a la contaminacion.

- No utilice peréxido de hidrégeno como desinfectante o limpiador (puede
causar dafios o decoloracién en el revestimiento de estafio, el marcado ldser y
el cédigo de colores).

- Este producto tiene una garantia de 1 afio a contar desde la fecha de compra.

6. Efecto secundario

- Los efectos secundarios después de la operacion pueden incluir abscesos locales,
fiebre, edema temporal por dolor, hematomas y sangrado. La deficiencia cualitativa
y cuantitativa en el hueso restante, las reacciones alérgicas, la mala higiene bucal, la
falta de cumplimiento del paciente, la movilidad del implante, la alteracion del tejido
local y el posicionamiento o arreglo inapropiado del implante pueden causar las
complicaciones arriba mencionadas.

7. Informacion del dispositivo

- Para obtener informacion sobre el nombre, el niimero y las especificaciones de la
pieza, la fecha de fabricacion, el nimero de lote y la fecha de caducidad, consulte
la etiqueta en el envase.

* Nota : Para obtener mds informacion, consulte los catdlogos y los manuales de
funcionamiento. Para obtener informacién general sobre implantes, consulte el
catdlogo, el manual prostético, el manual quirdrgico y otros datos relacionados.

AINVIdWI
 WILSSO



[enuen sssn 1 1y [IN4 ¥S3A

1. Beschreibung Full 93.25 OGIFOIL | OSRDOSL | ORT16L
Das ESR Full (Easy Screw Removal Full) KIT ist ein Set zur Entfernung von . OSSEOTITE @40
gebrochenen _Verankerungen und Pfeilerschrauben, entfernen von verrutschten 3i Tapered 250 OGIF02L | OSRDOSL | ORTI16L
Verbindungsteilen und der Reparatur von Implantat-Innengewinden. Das ESR Certain 360
Full-KIT besteht aus einer Vorrichtung zur Entfernung der gebrochenen Verankerun- ™ ALL. 035
gen und Pfeilerschrauben, einer Vorrichtung zur Entfernung verrutschter Verbindung- Osseo S (033) OGAOOIL | OSRDOSL | ORT16L
steile und zur Reparatur von Implantat-Innengewinden. Astra >0 MALL(@4.0)
Speed TX | LARGE(D4.5) OGAOO2L | OSRDIOL | ORTL
2. Verwendungszweck LARGE(©5.0)
Ein Instrument fiir das Entfernen von Zahnimplantaten. 93.7
. . 04.1 OGZBOIL | OSRDOIL | ORTISL
3. Gebrauchsanweisung Zimmer | Tapered %
 Entfernung gebrochener Schrauben @60 0GZB02L | OSRDOIL | ORTISL
: oo . 038
< Anleitung fiir jeden Befestigungstyp > Biohorizons|  Internal 046 OGZBOIL | OSRDOIL | ORTISL
Angaben zur Befestigung Produkteinsatz 2538 OGZB02L | OSRDOIL | ORTISL
Untenehmen| System _|Implantatgréfe| Guide | SR Drill | SR Tip 1) Bereiten Sie den Fithrungs- und Schraubenentfernungsbohrer (SR Drill) fiir die
TS Mini OGTML | OSRDOSL | ORTI6L entsprechende Befestigung vor.
Regular OGTRL | OSRDIOL| ORTL - Der Bohrer kann kurz (Option) oder lang sein - je nach dem intermaxilléren
-~ Abstand des Patienten.
Osstem Us Mml‘ OGUML | OSRDOSL | ORTI6L 2) Nach dem Anschliefien der Fiihrung an die Befestigung, die Schiene mit einem
Implant Reg}“‘" OGURL | herpioL| ORTL ESR-Griff befestigen.
Wide OGUWL - Wenn das Sichtfenster der Fithrung in die Richtung, in der der Bediener freie
ss Regular OGSRL | OSRDIOL| ORTL Sicht hat, verbunden ist, werden die operativen Abliufe festgehalten und die
Wide Spiilung des Innenraumes ist moglich.
NP(@3.5) | OGNAOIL| OSRDOSL | ORTI6L - Bei der externen Variante wird die Fiihrung besser durch die Verwendung von
Active 7 '3 schwerem Abdruckmaterial fixiert.
RP(04.3) OGNAO2L | OSRDI0L ORTL 3) Der Belnebsmolm ist auf 1.500 Umdrehungen pro Minute und Riickwirtsdrehu-
Nobel RP(@5.0) 11t; verbinden Sie den Bohrer mit dem Handstiick.
Biocare RP(@4.3) | OGNRO2L 4) Sghlelfen Sie die gebrochene Schraube durch die Umkehrdrehung des Bohrers
Replace | WP(@50) [ OGNRO3L| OSRDIOL | ORTL bei gleichzeitiger Irrigation ab.
360 OGNRO4L 5) Bohren Sie bei 5~ 10 N (weniger als etwa 1 kg), dabei sanft pumpen bis das rote
- Band des Handgriffs nicht mehr zu sehen ist.
Straum Bone Level NC(@3.3) | OGSBOIL | OSRDOSL | ORT16L - Manchmal kann eine gebrochene Schraube wihrend des Schleifprozesses
raman |y lant |REO4LD | oGepoar, | 0SRDOSL | ORTI6L aufgehiingt und entfernt werden. o _
RC(94.8) 6) Legen Sie die Spitze zur Schraubenentfernung in die Fithrung ein und

entfernen Sie die gebrochene Schraube langsam durch entgegengesetztes Drehen.
7) Sollte das Innengewinde der Befestigung beschidigt sein, erneuern Sie das
Schraubengewinde mit Re-Tap.
8) Spiilen Sie ausreichend durch um Fremdkérpern, wie abgesplitterte Metalle, in
der Halterung zu entfernen.

* Anleitung zur Entfernung von gebrochenen Verankerungen

1) Fiir den Fall, dass nur 1-Stiick der Verankerung gebrochen ist, wird mit dem
Zahnbohrer ein Loch gebildet und durch entgegengesetzte Drehung der
Verankerungsentfernungsspitze verbunden; die Verankerung wird dann durch schiitteln
mittels einer Zange entfernt.

2) Im Falle einer 2-teiligen Verankerungsfraktur, wird die Fiihrung mit dem inneren
Loch der Verankerung durch die Verwendung der Entfernungsspitze bei
entgegengesetzter Drehung verbunden; die Verankerung wird dann durch schiitteln
mittels einer Zange entfernt.

* Anleitung zur Entfernung einer verrutschten Sechskantverankerungsschraube

1) Beim Verrutschen im 1.2 Sechskantschraubenteil wird die Sechskante leicht mit
einem kleinen Bohrer abgeschliffen, und dann mithilfe der Mini-Option der
Verankerungsentfernungsspitze verbunden und per entgegengesetzter Umdrehung
entfernt.

2) Im Falle eines Verrutschens der Verschlussschraube im Sechskantverbindung-
steil, kann diese mit einem Schlitz-Schraubenzieher entfernt werden, nachdem
eine gerade "-" Rille mit einem @ 0.8-Bohrer gemacht wurde.

i ds Tmnl

* Anleitung zur Restauration eines b

1) Sollte eine Schraube wihrend der Verankerunv einer neuen Schraube nach
Entfernung eines gebrochenen Gewindes nicht in die Befestigung eingeschraubt
werden kénnen, ist das Gewinde moglicherweise beschidigt.

2) Nehmen Sie eine erneute Gewindebohrung vor, die mit dem Innengewinde der
Verankerung kompatibel ist.

3) Nachdem die neue Gewindebohrung mit der Verankerung verbunden ist, das
Eindrehen des Gewindes mit dem Drehmomentschliissel in die positive Drehrichtung
durchfiihren.

4) Sobald mehr als 30 Nem erreicht wurden, wird der Hals des Drehmomentschliissels
nach unten gebogen und muss durch Drehung in die Gegenrichtung der neuen
Gewindebohrung entfernt werden.

5) Wiederholen Sie diese Schritte 2~3 Mal und entfernen Sie die neue
Gewindebohrung, falls keine weitere moglich ist.

indes

4. VorsichtsmaBnahmen

- Bitte machen Sie sich vor der Benutzung mit der Gebrauchsanleitung vertraut.

- Dieses Produkt ist ein medizinisches Gerit und sollte nach der Sterilisation im
Dampfkochtopf vor der Operation eingesetzt werden. (Temperatur: 132 °C, Zeit: 15 min) =
1) Es empfiehlt sich, den Bohrer zur Schraubenentfernung (SR-Drill) nur einmal zu X

verwenden (Wiederverwendung ist unzuldssig), zudem ist er mit Spiilung zu verwenden.
2) Der SR-Bohrer sollte mit der Fiihrung verbunden werden, um eine Beschéidigung 1

dWi

N

des Gewindes im Inneren der Befestigung und dem Klingenteil des Bohrers
durch starkes Riitteln zu verhindern.

3) Die empfohlene Geschwindigkeit des Bohrers ist 1.200 ~ 1.500 Umdrehungen pro
Minute. Verwenden Sie den Bohrer nicht mit einer Geschwindigkeit von mehr als
2,000 U/m in Verbindung mit dem Niedrigoder Hochgeschwindigkeits- Handstiick.

4) Im Verlauf des Entfernens einer gebrochenen Schraube kann Metallpulver
entstehen; spiilen Sie daher ausreichend nach der Operation aus und entfernen
Sie Fremdkorper durch Absaugen.

5. Wartung und Pflege

- Trennen Sie alle verwendeten Werkzeuge unmittelbar nach der Operation;
nach der Reinigung und Trocknung bei Raumtemperatur lagern.

- Verwahren Sie die Instrumente nicht an einem Ort, der fiir Verunreinigungen
anfillig ist.

- Verwenden Sie kein Wasserstoffperoxid als Desinfektions- oder Reinigung-
smittel (dies konnte Schiden oder Verfarbungen der Zinn-Beschichtung,
Lasermarkierung und Farbmarkierung verursachen).

- Dieses Produkt kommt mit einer 1-Jahres-Garantie ab Kaufdatum.

6. Nebeneffekt

- Nebenwirkungen der Post-Operation konnen einen lokalen Abszess, Fieber,
voriibergehende Schmerzen O deme, Hamatome und Blutungen beinhalten. Ein
qualitativer und quantitativer Mangel am verbleibenden Knochen, allergische
Reaktion, schlechte Mundhygiene, Nichteinhaltung des Patienten, Implantat-Mobil-
itiit, lokale Gewebeverdnderung und ein falsches Positionieren oder Anordnen des
Implantats konnen die oben genannten Komplikationen verursachen.

7. Gerite-Informationen

- Geriteinformationen wie Bezeichnung , Teilenummer und Spezifikationen sowie
Herstell datum, Char und Verfallsdatum entnehmen Sie dem

Aufkleber auf der Verpackung.

* Hinweis : Weitere Einzelheiten finden Sie im Katalog und der Bedienungsanlei-
tung. Fiir allgemeine Informationen zu Implantaten, ziehen Sie bitte den Katalog,
das prothetische oder OP-Handbuch und andere relevante Dokumente zu Rate.
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1. Descricao

O KIT ESR Full (Remogdo Ficil de Parafusos) ¢ um kit com funcdes de pilar &
remogdo de fraturas de parafusos do pilar, remogdo de pegas de conexdo escorregadias
e restauro de roscas de parafusos internos de implantes. O KIT ESR Full consiste num
pilar & dispositivo de remogdo de fraturas de parafusos do pilar, remogdo de pegas de
conexdo escorregadias e restauro de roscas de parafusos internos de implantes.

2. Utilizagao prevista
Uma ferramenta utilizada para a colocagdo de implantes dentdrios.

3. Instrucdes de Utilizacao

« GuiadeR FodeParaf: Fraci q

< Guia para cada tipo de fixacdo >

Informagdes de fixagao Produto em utilizagio
companhia |  Sistema T‘;‘f’;‘:ﬁfﬁ’o Guide | SRDrill | SR Tip
TS Mini OGTML | OSRDOSL | ORTI6L
Regular | OGTRL | OSRDIOL | ORTL
Osstem Mini OGUML | OSRDOSL | ORTI6L
Implant Us Regular OGURL OSRDIOL| ORTL
Wide | OGUWL
ss Regular | GSRL | OSRDIOL| ORTL
Wide
NP(@3.5) | OGNAOIL | OSRDOSL | ORTI6L
Active | RP@43) | 5GNApL | OSRDIOL| ORTL
Nobel RP(%5.0)
Biocare RP(@4.3) | OGNRO2L
Replace | WP(©5.0) | OGNRO3L| OSRDIOL | ORTL
360 | OGNRO4L
33) | OGSBOIL | OSRDOSL | ORTI6L
Straumann Bone Level 1;85841;
Implant =) | OGSBO2L | OSRDOSL | ORTI6L
RC(4.8)

Full ?3.25 OGIFOIL | OSRDOSL | ORTI6L
3  |OSSEOTITE| _ ©40
Tapered @50 OGIF02L | OSRDOSL | ORT16L
Certain 260
SMALL(@3.5)
Astra Osseo SMALL(040) OGAOOIL | OSRDOSL | ORTI16L
) Speed TX | LARGE(@4.5)
LARGE(05.0) OGAOO2L | OSRDIOL | ORTL
037
. ?4.1 OGZBOIL | OSRDOIL | ORT18L
Zimmer Tapered 047
26.0 OGZBO02L | OSRDOIL | ORT18L
038
Biohorizons| Internal ?4.6 OGZBOIL | OSRDO9L | ORTISL
258 OGZBO02L | OSRDOIL | ORT18L

1) Prepare o Guia e a Broca de Remogdo de Parafusos (Broca SR) adequada para o
dispositivo elétrico.
- O Guia e a Broca SR podem ser Curtos (Opgao) ou Longos dependendo da
distancia intermaxilar do paciente.

2) Apés conectar 0 Guia ao Dispositivo Elétrico, fixe o Guia usando uma Pega ESR.

- Se a janela do Guia estiver conectada na dire¢do em que o operador tem uma
vista desobstruida, os processos operacionais sdo bem confirmados e irrigacdo
para o espago interno € possivel.

- No caso do tipo externo, o Guia e fixo mais precisamente ao usar um material
de moldagem pesado.

3) O motor de funcionamento ¢ definido para 1,500 rpm e modo de rotagdo inversa;
conecte a broca SR a pega de mio.

4) Triture o parafuso fraturado ao rodar reversamente a broca SR juntamente com a
irrigagdo.

5) Fure a 5 ~ 10N (menos de cerca de 1 kg), enquanto bombeia suavemente até a
faixa vermelha da peca de mdo ter desaparecido. Por vezes, um parafuso
fraturado pode ser pendurado e removido durante o processo de trituragdo.

6) Insira a ponta de Remogio do Parafuso no Guia e remova o parafuso fraturado
girando-o de forma reversa, lentamente.

7) Quando a rosca de parafuso interna do dispositivo estd danificada, restaure a

rosca usando o Re-tap.
8) Execute irrigacdo suficiente para remover objetos estranhos, tais como metais
deixados no interior do dispositivo elétrico.

* Guia de Remocéo de Pilar Fraturado

1) Em caso de fratura do Pilar de 1 Peca, ¢ formado um buraco usando uma rebarba
dental e conectado por rotagdo reversa usando a Ponta de remogdo do Pilar, o pilar
¢ entdo removido por abanos utilizando forceps.

2) Em caso de fratura do Pilar de 2 Pegas, estd conectado ao buraco interno do pilar
por rotagdo inversa usando a Ponta de remogéo do Pilar, o pilar é entdo removido
por abanos utilizando forceps.

* Guia de Remocio de Deslizamento do Pilar do Parafuso Sextavado

1) Em caso de deslize na peca do Parafuso Sextavado 1.2 , a peca Sextavada é
ligeiramente triturado usando uma pequena lima rotativa, e depois conectada
usando a ponta de remog@o do pilar para a opgdo Mini e rotagio reversa para a
remogdo.

2) Em caso de deslize da parte de conexdo na Tampa do Parafuso Sextavado, pode
ser removido com um conductor de ranhura apds fazer um sulco a direito
“—" usando uma lima rotativa @ 0.8.

 Guia para restauracio de rosca de parafuso danificada

1) Se um parafuso ndo conseguir entrar na fixagdo durante a colocagdo de um novo
parafuso apds a remogdo de um parafuso partido, a cabeca do parafuso poderd estar
danificada.

2) Prepare uma recobertura que seja compativel com a rosca interna da fixagdo.

3) Apés conectar a recobertura a fixagdo, realize o tamponamento rodando-a na
diregdo positiva com uma chave de torque.

4) Assim que atingirmos mais de 30 Ncm, o pescogo da chave de torque € dobrado e
depois necessita de ser removido através de uma rotagéo inversa da recobertura.

5) Repita estes passos 2~3 vezes e remova a recobertura quando ndo for possivel mais
tamponamento.

4. Precaucdes

- Be sure to familiarize yourself with the instructions before operation.

- This product is a medical device and should be used after sterilization in the
autoclave before surgery. (Temperature: 132°C, time: 15 min)

1) Recomenda-se a utilizagdo de uma Broca de Remogdo de Parafuso (Broca SR)
apenas uma vez (reutilizagdo é proibida) e deverd ser utilizada com irrigagdo.

2) Abroca SR deve ser conectada com o Guia para evitar danos a rosca do parafuso
dentro do equipamento e da parte da limina da broca devido a tremores.

3) A velocidade recomendada da broca SR € de 1.200 ~ 1.500 rpm. Ndo a use a uma
velocidade de mais de 2.000 rpm, com pega de mdo de alta ou baixa velocidade.

4) Pode ser produzido pé de metal no decurso da remogdo de um parafuso fraturado;
irrigar suficientemente apés a operagdo, e, em seguida, remover objetos
estranhos usando sucgdo.

5. Manutencdo e Cuidado

- Separe todas as ferramentas utilizadas imediatamente apds a cirurgia, depois
de limpar e secar. Armazenar a temperatura ambiente.

- Nio deixar os instrumentos num local vulnerdvel a contaminago.

- Néo utilizar 4gua oxigenada como desinfetante ou produtos de limpeza (que
podem causar danos ou descoloragdo do revestimento de estanho, marcagao
a laser e cédigo de cores).

- Este produto vem com uma garantia de 1 ano a partir da data da compra.

6. Efeitos Secundarios

- Os efeitos secunddrios pés-operagdo podem incluir abeesso local, febre, edema
com dor tempordria, hematoma e sangramento. A deficiéncia qualitativa e
quantitativa do osso remanescente, resposta alérgica, md higiene oral,
incompatibilidade do paciente, mobilidade do implante, alteragdo do tecido local
e 0 posicionamento ou disposigdo deficiente do implante podem provocar as
complicagdes acima descritas.

7. Informacio do Dispositivo

- Para informagGes sobre o dispositivo, como nome da peca, nimero da peca e
especificagdes, data de fabricacdo, nimero de lote e data de validade consulte a
etiqueta na embalagem.

* Nota : For additional details, refer to catalogs and operation manuals. Para
obter informagdes gerais sobre os implantes, consulte o catdlogo, manual de
protética, manual cirtirgico e outros dados relacionados.
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1. Beskrivning Full 93.25 OGIFOIL | OSRDOSL | ORT16L
ESR Full KIT (Enkel Skruv Avldgsnande) ér ett set med funktioner for borttagande av X OSSEOTITE @40
forankring och borttagande av forankring vid skruvbrott, borttagande av anslutningsdel 3i Tapered 250 OGIF02L | OSRDOSL | ORTI16L
som glidit ur och dterstiillning av implantatets interna skruvgiing. ESR Full KIT bestar Certain 360
av enhet for forankring och borttagande av forankring vid skruvbrott, enhet for ™ ALL. 035
borttagande av anslutningsdel som glidit ur och enhet for dterstillning av implantatets Osseo SMALL(Q;llU) OGAOO1L | OSRDOSL | ORT16L
interna skruvging. Astra 27 (04.0)
Speed TX | LARGE(D4.5) OGAOO2L | OSRDIOL | ORTL
2. Avsedd anviindning LARGE(@5.0)
Ett verktyg som anvinds for placering av tandimplantat 93.7
. 04.1 OGZBOIL | OSRDOIL | ORTISL
3. Instruktions for Anviindning Zimmer | Tapered 047
* Guide for Borttagande av Forankring vid Skruvbrott 260 0GZB02L | OSRDO9L | ORTISL
N . 238
< Guide for varje fixturtyp > Biohorizons|  Internal 046 OGZBOIL | OSRDOIL | ORTISL
Fixturinformation Anvind produkt 2538 OGZB02L | OSRDOIL | ORTISL
foretag systemet | fixtur Storlek | Guide SR Drill | SR Tip 1) Forbered Ledaren och Skruv Borttagnings Borr (SR Borr) lampliga for fixturen.
TS Mini OGTML | OSRDOSL | ORTI6L - Guiden och SR Borr kan vara Korta (Option) eller Langa beroende pa
Regular OGTRL | OSRDIOL | ORTL patientens avstdnd mellan de inre kikbenen .

5 Mini OGUML | OSRDOSL | ORT16L 2) Efter anslutning av ledaren till Fixturen, fixa Guide med hjilp av ett ESR Handtag.
Osstem Us Reaular | OGURL - Om fonstret i Ledaren ér anslutet i den riktning dér operatorens har fri sikt, ir
Implant Wéide OGUWL OSRDIOL |  ORTL de operativa processerna bekriftat bra, och det dr mjligt att spola det interna

utrymmet.
SS Regular OGSRL | OSRDIOL | ORTL - L hiindelse av den yttre typen ér Ledaren mer exakt fast med hjilp av tungt
Wide intryck material.
NP(@3.5) | OGNAOIL | OSRDOSL | ORT16L 3) Operations Motorn ér instilld pa 1500 rpm och omviind rotations lige; anslut SR
Active RP(%4.3) Borr till handstycket.
Nobel RP(05.0) OGNAQ2L | OSRDIOL | ORTL 4) Slipa sprucken skruv genom omviind-rotering av SR Borr tillsammans med spolning.
. 5) Borra med 5 ~ 10N (mindre én ca 1 kg) samtidigt som du forsiktig pumpar tills
e Replace \1;};1%1?) ggﬁggit OSRDIOL| ORTL det roda bandet pa handtagsdelen 4r borta. Iblung kan en sprucken skruv hiingas
% o6 0 OGNRO;tL upp och avligsnas under slipprocessen.
- 6) Siitt i Skruv borttagning spetsen i Ledaren och ta bort sprucken skruv genom att
Bone Level NC(@3.3) | OGSBOIL | OSRDOSL | ORT16L omvind-rotera den langsamt.
Straumann T RC(@4.1) 0OGSBO2L | OSRDOSL | ORT16L 7) Nir den inre skruvgingan av fixturen dr skadad, dterstilla skruvgingan med
P RC(94.8) hjilp av Retap.

8) Utfor tillricklig spolning for att avligsna frimmande foremdl sdsom metaller
kvar inne i fixturen.

* GuideforBorttagandeavSpruckenForankring

1) Thiindelse av fraktur av Del 1 Forankring, bildas ett hil med hjilp av tandborr och
ansluts med omvénd rotation med hjilp av Forankrings borttagande Spets;
Forankringen tas sedan bort genom att skaka med hjilp av pincett.

2) 1 hiindelse av fraktur av Del 2 Forankring, ansluts den till det inre halet av
forankringen genom omviind rotation med hjélp av Forankrings borttagande
Spets; forankringen tas sedan bort genom att skaka med hjalp av pincett.

* Guide for Borttagande av Sprucken Forankring

1) I hiindelse av glidning i delenl.2 av Sexkantskuven, sexkants del slipas nagot
med hjilp av en liten borr, och sedan anslutit med hjilp av Forankrings
Borttagnings Spets for alternativet Mini och omvénd-roteras for a

2) I hiindelse av glidning i ansl del av Sexkantskuvens Beldggning, kan det
tas bort med en slitsblindar hallare efter att ha gjort ett rakt "-" spar med hjilp av
en tandborr av @ 0.8.

* Guide for aterstiillning av skadad skruvgiinga

1) Om en skruv inte kan géngas i fixturen under fixeringen av en ny skruv efter
borttagning av en trasig skruv kan skruvgingan ha skadats.

2) Forbered en ny tapp som ér kompatibel med den invéndiga gangan i fixturen.

3) Efter anslutning av den nya tappen till fixturen ska man tappa av genom att vrida
medurs med en momentnyckel.

4) Nir man har natt 6ver 30 Nem, bojs nacken pd momentnyckeln nedit och man
behdver ta bort den genom att skruva moturs pd den nya tappen.

5) Upprepa dessa steg 2~3 ginger och ta sedan bort den nya tappen néir ingen mer
tappning gér att genomfora.

4. Forsiktighet
- Se till att bekanta dig med instruktionerna innan operationen.
- Denna produkt dr en medicinteknisk produkt och bér anvindas efter sterilisering
i autoklav innan kirurgi. (Temperatur: 132°C, tid: 15 min)
1) Vi rekommenderar att du anvinder Screw Removal Drill (SR Drill) endast en
géng (dteranvindning ér forbjuden), och den méste anviindas med skéljning.

2) SR Borren skall anslutas till ledaren for att forhindra skada pd skruvgangan inuti
fixturen och bladdelen av borren pga. skakning.

3) Rekommenderad hastighet av SR Borren ér 1,200~1,500rpm. Anvénd inte med
en hastighet pd mer &n 2000 rpm med lag-eller hoghastighetshandstycket.

4) Metallpulvret kan framstéllas under loppet av avligsnande av en sprucken skruv;
spola tillriickligt efter operationen, och ta bort frimmande foremal med
hjilp av sugning.

5. Underhall och Sktsel

- Separera alla anvidnda verktygen omedelbart efter operationen, efter
rengoring och torkning. Forvara i rumstemperatur.

- Ldmna inte instrumenten p4 ett stiille kiinslig for kontaminering.

- Anviind inte viteperoxid som desinfektionsmedel eller rengoringsmedel (det
kan orsaka skada eller missfiargning av tenn beldggning, lasermirkning och
fargkodning).

- Denna produkt levereras med ett 1-rs garanti frin inkopsdatum.

6. Bieffekt

- Bieffekter efter operation inkluderar lokal boljd, feber, tillfilliga smértédem,
hematom och blodning. Kvalitativ och kvantitativ brist i dterstdende ben,
allergisk respons, dalig munhygien, patientbrist, implantatmobilitet, lokal
vivnadsmodifiering och olamplig implantatpositionering eller -placering kan
orsaka komplikationerna ovan.

7. Enhetsinformation

- For enhets information som till exempel namn pd delen, artikelnummer och
specifikationer, tillverkningsdatum, partinummer och utgangsdatum se etiketten
pé forpackningen.

*Obs : For ytterligare information, se kataloger och drift handboken. For allmén
information om implantaten, se katalogen, proteser handbok, kirurgisk handbok
och andra relaterade uppgifter.
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1. Leiras

Az ESR Full (Csavar-eltavolitds megkonnyitd) KIT abutment, abutmentcsavar-toret és
elesiszott  csatlakozérész eltdvolitd, valamint implantitum belsG csavarmenet
helyredllité funkciokkal rendelkezd készlet. Az ESR Full KIT a kovetkezSket
tartalmazza: abutment-, az abutmentcsavar-toret és elcstiszott csatlakozérész eltivolité
eszkoz és implantitum belsG csavarmenet helyredllité eszkoz.

2. Rendeltetésnek megfelel hasznalat
Az eszkoz fogdszati implantatumok behelyezésére szolgdl.

3. Hasznalati utasitas
« Toredezett csavar eltavolitasi utmutatéja

< U tmutat6 az egyes rogzitési tipusokhoz >

Rogzitési informécick A termék haszndlata

Késziilék

villalat Rendszer mérete Guide SR Drill | SR Tip
TS Mini OGTML | OSRDOSL | ORTI16L
Regular OGTRL | OSRDIOL | ORTL
Osstem Mini OGUML | OSRDOSL | ORT16L
Implant us Regular OGURL OSRDIOL| ORTL
Wide OGUWL
ss Regular | GgRI, | OSRDIOL | ORTL
Wide

NP(@3.5) | OGNAOIL | OSRDOSL | ORTI16L

Active | RP(@43) |GNaoar | OSRDIOL| ORTL
Nobel RP((5.0)

Biocare RP(@4.3) | OGNRO2L
Replace | WP(@50) | OGNROSL| OSRDIOL | ORTL
©60 | OGNROAL
NC(@33) | OGSBOIL | OSRDOSL | ORTIGL
B Bone Level
Straumann | %y lant |—RC@4D | o6epoor | osrDOSL| ORTI6L
RC(04.3)

Full ?3.25 OGIFOIL | OSRDOSL | ORTI6L
3  |OSSEOTITE| @40
Tapered @50 OGIF02L | OSRDOSL | ORT16L
Certain 260
SMALL(@3.5)
Astra Osseo SMALL(040) OGAOOIL | OSRDOSL | ORTI16L
) Speed TX | LARGE(@4.5)
LARGE(@5.0) OGAOO2L | OSRDIOL | ORTL
937
. ?4.1 OGZBOIL | OSRDOIL | ORT18L
Zimmer Tapered 047
26.0 OGZBO02L | OSRDOIL | ORT18L
738
Biohorizons| Internal 04.6 OGZBOIL | OSRDO9L | ORTISL

2538 OGZBO02L | OSRDOIL | ORT18L

1) Készitse el6 a rogzitésnek megfelel6 megvezetd- és csavareltdvolitd fiir6t (SR fiird).

- A beteg intermaxilldris tdvolsdgatdl fiiggben a megvezetd- és csavareltivolitd
fiird lehet révid (opcid) vagy hosszi.

2) A megvezetd rogzitéshez valé csatlakoztatdsa utdn rogzitse a megvezetGt egy

ESR fog6 segitségével.

- Ha a megvezet§ ablaka abba az irdnyba van csatlakoztatva, amerr6l a miitétet
végz6 tisztdn ralat, akkor a miitéti folyamatok jol visszaigazolhatok, és a belsd
tér oblogetése lehetséges.

- Kiilsé tipus esetén a megvezeté még pontosabban rogzithetd nagy nyomdsi
anyaggal.

3) A motort dllitsa be 1500 ford./perc fordulatszamra és ellentétes irdnyu forgdsra;
csatlakoztassa az SR fiirGt a kézi fejhez.

4) Csiszolja le a torott csavart az SR fiiré ellentétes irdnyu forgatdsdval, és kozben
az Gblogetésével.

5) A fiirdst finoman pumpdlva 5~10 N (kevesebb, mint 1kg) terheléssel végezze
egészen addig, amig a fogdrész piros sdvja el nem tlinik.

A csiszolds kozben a torott csavar beloghat és leszakadhat.

6) Illessze be a csavareltivolitd csticsot a megvezetdbe, és lassan ellenkezd irdnyba
forgatva tdvolitsa el a torott csavart.

7) Ha arogzités belsd csavarmenete sériilt, menetfiiroval 4llitsa helyre.
8) Alkalmazzon megfelel6 oblitést annak érdekében, hogy eltdvolitsa a rogzitésben
maradt olyan idegen részeket, mint pl. a fémreszelékek.

* Toredezett abutment eltavolitasi itmutatéja

1) Egy darabbdl 4116 abutmenttoret esetén dentdlis lyukvigé segitségével furat
alakithat6 ki, és ez az abutment-eltdvolitd csics segitségével ellentétes irdnyba
forgatva csatlakoztathaté; majd az abutment a foghizé fogé rdzdsval eltdvolithato.

2) Két darabbdl &ll6 abutmenttoret esetén ez az abutment-eltivolitd cstics
segitségével ellentétes irdnyba forgatva csatlakoztathaté az abutment belsd
furatdhoz; majd az abutment a foghtiz6 fogé razdséval eltdvolithat6.

« Elcsiiszott hatlapfejii abutment csavar eltavolitasi itmutatéja

1) Az 12-es hatlapfejli csavar elcsiszdsa esetén a hatlapfejl részt kis lyukvagd
segitségével le kell csiszolni, majd az abutment-eltdvolit segitségével kell
csatlakoztatni a Mini opcidhoz, amelyet ellentétes irdnyba kell forgatni az
eltavolitashoz.

2) A zir6 hatlapfeji csavar csatlakozé részének elcstiszdsa esetén az egy lapos
csavarhizéval eltdvolithat6 az utdn, hogy 0.8 mm dtmerdjti lyukvigoval egy “—”
alakii hornyot marnak bele.

* Kérosodott csavarmenet helyreéllitasanak itmutatdja

1) Haegy torott csavar eltavolitdsat kovetSen az tij csavar rogzitése sordn a csavart
nem lehet betekerni a rogzitésbe, akkor elképzelhetd, hogy a csavar menete
megsériilt.

2) Készitsen el6 egy olyan menetvdgd eszkozt, amely kompatibilis a rogzités belsd
menetével.

3) A menetvagénak a rogzitéshez torténd csatlakoztatdsat kovetGen egy nyomatékkules
segitségével pozitiv irdnyba forgatva végezze el a menetvgdst.

4) Ha eléri a 30 Nem nyomatékot, a nyomatékkulcs nyaka lehajlik, és ekkor a
menetvago visszafelé forgatdsaval el kell tavolitani.

5) 2-3 alkalommal ismételje meg ezeket a Iépéseket, és ha médr nem lehet tovabb vagni
amenetet, tavolitsa el a menetvagot.

4. O vintézkedések
- A miivelet el6tt tanulményozza az utasitdsokat.
- A termék orvosi miiszer, amelyet a haszndlata el6tt autokldvban kell sterilizalni.

(Homérséklet: 132 °C, id6: 15 perc)

1) A csavareltdvolité firdszdrat (SR firdszdr) csak egyszer haszndlja fel (djra
felhaszndlni tilos), és azt csak vizhiitéssel szabad haszndlni. E

2) Az SR fiirét csatlakoztatni kell a megvezet6hoz annak érdekében, hogy a r~
rogziton beliil a csavarmenet és a fiiré vigdéle ne sériiljon meg a rizkéddstol.

3) Az SR fiiré javasolt fordulatszdma 1200~1500 ford /perc. Ne haszndlja 2000 E
ford./perc fordulatszamndl gyorsabban a kis- vagy nagysebességii kézi fejjel.

4) A torott csavar eltdvolitisa kozben fémpor kelethezhet; a miivelet utdn alaposan
oblitse ki, és elszivds segitségével tavolitsa el az idegen részeket.

 WILSSO

5. Karbantartas és gondozas

- Az orvosi elltds utdn azonnal kiilonitse el a haszndlt szerszdmokat, majd
ezeket tisztitsa és szdritsa meg. A tdrolds szobahdmérsékleten torténjen.

- Ne hagyja a miiszereket szennyezGdésnek kitett helyen.

- Fert6tlenitéshez vagy tisztitdshoz ne haszndljon hidrogén-peroxidot (mivel
sériilést vagy elszinez6dést okozhat az nbevonaton, a 1ézerjelolésen vagy a
szink6don).

- A termékre a beszerzés datumatdl szdmitott 1 éves garancia érvényes.

6. Mellékhatas

- A kovetkez$ miitét utdni mellékhatdsok fordulhatnak eld: talyog, iz, ideiglenes
fdjdalom, 6déma, véromleny, és vérzés. A fenti komplikdcidkat a kovetkezok
okozhatj mennylsegl és mindség maradékcsont hlanya a]lerglas reakcm
gyenge s 1 “lmozduld

igiénia, beteg alkalmazkodds-ké ség
helyi szovetmddosulds, és a helytelen 1mp]amalum pozwlona]as vagy elhelyezés.

7. Termékadatok

- A csomagolds cimkézésén taldlhaték a kovetkezd termékadatok: alkatrésznév,
alkatrészszdm, miiszaki adatok, gydrtdsi datum, a lotszdm és a lejdrati ddtum.

* Megjegyzés : Tovibbi részleteket a katalogusokbél vagy a haszndlati dtmutatokbol
lehet megtudni. Az implantdtumok 4ltaldnos adatai és mds ide vonatkozé adatok
a katalégusban, a protézis haszndlati Gtmutatdjaban és az orvosi kézikonyvben
taldlhatck.
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1. Onucanue

ESR Full(Kommnekr ji71s JIerkoro M3BleYeHNs BUHTOB) 3T0 KOMIUIEKT ¢ (DYHKLMSMU
YHAIeHHs TPEILH abaTMEHTa i BUHTA (pUKCALIN A0aTMEHT, Y/JaJIeHHsl COCKOIIb3HYBLUEi
COC/MHUTENBHOI YACTH M BOCCTAHOBIICHUS BHYTPEHHEil pPe3bObl MMIUIAHTATA.
KOMIIIEKT ESR Full cocrout 13 ycTpoiicTsa jist yaleHus TpelyH abaTMeHTa 1
BUHTa (DHKCALN a0ATMEHTa, YCTPOICTBA LTSl Y/IAICHHS! COCKOJIB3HYBLLIET COC/MHINTEIBHOI
YaCTH 1 YCTPOVCTBA BOCCTAHOBIICHHS BHYTPEHHEN! Pe3b0bl MMILTAHTATA.

2. Ha3nauenue
I/IHCT])yMCHT HCTIONB3YETCs JIUIS yCTAaHOBKH MMIITIAHTATOB

3. MHCTpyKuMs o npuMeHeHHIo
* YKOBOACTBONOYIAJIEHUIOTPECHYBUIETOBUHTA

< PyKkoBoACTBO 110 KaXK]IOMY THIY KpeneHus >

Wncopmauyst 0 KperuieHnu TIPOjlyKT B HCTIONL30BAHNK
Komnanms | cucrema  |Kpenex Paswep|  Guide SR Drill | SR Tip
TS Mini OGTML | OSRDOSL | ORTI6L
Regular OGTRL | OSRDIOL | ORTL
- Mini__| OGUML | OSRDOSL | ORTI6L
Implant us Regular OGURL OSRDIOL| ORTL
Wide OGUWL
ss Regular | GgRI, | OSRDIOL | ORTL
Wide
NP(@3.5) | OGNAOIL | OSRDOSL | ORT16L
Active | RP(@43) | 45Np00L | OSRDIOL| ORTL
Nobel RP(©5.0)
Biocare RP(@4.3) | OGNRO2L
Replace WP(@5.0) | OGNRO3L | OSRDIOL | ORTL
06.0 OGNRO4L
S_— Bone Level I;((;Eg:?; OGSBOIL | OSRDOSL | ORT16L
Implant - OGSBO02L | OSRDOSL | ORTI6L
RC(94.8)

Full ?3.25 OGIFOIL | OSRDOSL | ORTI6L
3  |OSSEOTITE| @40
Tapered @50 OGIF02L | OSRDOSL | ORT16L
Certain 260
SMALL(@3.5)
Astra Osseo SMALL(040) OGAOOIL | OSRDOSL | ORTI16L
) Speed TX | LARGE(@4.5)
LARGE(@5.0) OGAOO2L | OSRDIOL | ORTL
937
. ?4.1 OGZBOIL | OSRDOIL | ORT18L
Zimmer Tapered 047
26.0 OGZBO02L | OSRDOIL | ORT18L
738
Biohorizons| Internal 04.6 OGZBOIL | OSRDO9L | ORTISL
?5.8 OGZBO02L | OSRDOIL | ORT18L

1) TlonroroButb cBeproBo i yjanenns Bunta (SR Bop), nopxopsumit K 1aHHON

KOHCTPYKLIH.

- Hanpasnsiomsas 1 SR Bop MoryT 6biTh KOPOTKHMH (110 ONUMH) HITH [UTHHHBIMHU, B
3ABHCHMOCTH OT MEXUETIOCTHOrO PACCTOSHIS MALMEHT.

Toce npucoesunenus Hanpapastiowieit K KoncTpyKuu, 3acpukenposats Hanpasistiontyio

nipu oMot epxarens ESR.
- Ecom okHo HanpasJistiolLieli COe/IHeHO B TaKOM HanpaBJIeHHH, YTO OMepaTop MMeeT
XOPOILLYIO BUIIMMOCTb, PaGOUHE MPOLECChI MOMHOCTLIO MOJTBEPKIAIOTCS 1 €CTh
BO3MOXKHOCTh OPOILIEHHs BHYTPEHHErO IIPOCTPAHCTBA.
- Ecom mp TCst i Tun, H yiast (PHKCHpYeTCst Goree TIATebHO
TIPH TIOMOLIH BSI3KOTO C/IEN0YHOro MaTepraa.
3) PaGouas mammma ycranamBaetcst Ha 1500 o6/MuH M B peskuM 0GpaTHOro
BpAILIEHHst; COeMHNTL SR BOp ¢ HaKOHEYHHKOM.

4) Crouuts Tpechysiumit BUHT SR Bopom 06paTHOrO BpallieHNst BMECTE C OPOLLICHHEM.

5) O6raymsarb npu 5~10N (Menee npui. 1Kr) mpu 3TOM aKKYPATHO HAJIABIMBATD /10
Tex Nop MoKa He GyJIeT M3BIeueHa KpacHas 30Ha fiepkatenst. MiHoraa TpecHyBuwmit
BHHT MO3KHO TIO[IBECHTD 1 M3BJIeUb B npoliecce LhOBKH.

6) BeTaBnTh HAKOHEUHHMK YCTPOMCTBA st BiHTa B Hanp yio 1
YAQIUTh TPECHYBLUMI BUHT ME/IEHHO BPAIlasi ero B 0OPaTHOM HanpaBleHHH.

&

7) Ilpu noBpexjieHUN BHYTPEHHEl pe3bObl KOHCTPYKIMH BOCCTAHOBHTb pe3bOy mpu
TIOMOLLM TIOBTOPHOI! HAPE3KH.

8) OcymecTBAT I0CTATOYHOE OPOLICHHE [Tl YAIaNleHust HHOPOTHBIX OOBEKTOB, TaKUX
Kak merai, OCTABLIMIICS BHYTPH KOHCTPYKIIWH.

* PyKoBOACTBO 10 y1a/IeHHIO TPECHYBIIEro a0aTMEHTa

1) B ciyyae TpemyHbl B LENBHOM abaTMeHTe, MpH TOMOLW 3yGHOro Gopa
copmupyercst OTBEpCTHE, KOTOPOE COSMMHSICTCS OOPATHBIM BPAIICHHEM MpH
nomomy Hacapku nns Ypanennss AGarmenta; 3ateM aGaTMEHT yjanseTcs
PACKaYMBAHMEM NPH OMOLY LUTIOB.

2) B cnyyae Tpeumubl B abaTMeHTe, COCTOSIIEM 13 [IBYX YaCTeil, OHa COEIMHSIETCS C
BHYTPEHHUM OTBEPCTHEM abaTMeHTa OODAaTHBIM BpAIIEHHEM TNpPH TOMOUIM
Hacapxu inst Ynianenus AGaTMenTa; 3aTeM abaTMEHT yanseTcs pacKaunBaHieM
TIPH OMOLLH LITLOB.

PykoBoacTBONOYIA/IeHMIOCOCKOIB3HYBIIETOIECTUTPAHHOTOBMHTA(HK

canuuadaTMeHTa

1) B cmyuae cockamb3biBanms 1.2 wacti mecturpanHoro Bunta, Llecturpannas
4acTh Clerka Lwmdyercs NpH NoMomW HeGOmbWoro Gopa, a 3areM
npucoepunsiercs: pu nomoww Hacanku st Yjanenus AGarvenra st Musu
OMNIH, 1 yjiansieTcsl o0paTHbIM BPALEHHEM.

2) B cimyuae  cOCKalb3blBaHMs — COGMHMTENBHONM — YacTH  IIECTHIPAHHOrO
BUHTA-3arTyIIKH, €70 MOKHO Y/Ia/ITh MCTIOJIB3YSH LTHIL OTBEPTKH N0CIe
TIPOJie bIBAHMSE TPSIMOIT “—* KaHABKH IIPH TIOMOLLM 3y6HOro 6opa 0.8.

* PyKOBOICTBO 110 BOCCTAHOBJIEHHIO NOBPEXKIEHHON Pe3bObl BHHTOB

1) Ecim Bo Bpemst (puKcaln HOBOTO BUHTA TOCIIE y/IalleHHsl CJIOMAHHOO BUHT He
BXOJIUT B MMILTAHT, TO, BO3MO3KHO, IOBPEXK/ICHA BUHTOBAS Pe3b0a.

2) ToxroToBbTe peMOHTHBI MeTunK Re-Tap, KOTOPbIit COBMECTHM C BHYTpPEHHEl

pe3b00it UMIIaHTa.

Tocite coepuenns MeTumka Re-Tap ¢ MMIIAHTOM NPOM3BE/UTE HAPE3aHHe pe3bObl,

110BOPAYMBASI €10 B MOJIOKUTEILHOM HAIPAB/IEHHH MOMEHTHBIM [A€UHbIM KITIOUOM.

TIpn poctixkennn kpyTsmero moventa 30 H¥cM 1meiika MOMEHTHOrO Kioya

3arHETCS BHU3, MOCJIE UEro ee HEOOXOAUMO yOpaTh, MOBOPAUMBAS METUHK

Re-Tap B 06paTHOM HanpaBIEHUH.

Tosropure 3mi Wwaru 2~3 pasa, u, KOrjia anbHeiiliee Hape3aHue pe3b0bl Oyjer

HEBO3MOXKHO, YOepuTe METUHK .

w

4

5

4. MepbI NpefocToOpoKHOCTH

- Iepept paGoToIl YGeUTEC, UTO BbI O3HAKOMITICH C MHCTPYKLISIMI.
- JlaHHbI IPOIYKT SBISETCS MEIMUMHCKIM PHOOPOM U TIepe] onepatueit HeoOXoMa
crepum3anus B crepumsarope. (Temneparypa: 132°C, Bpemst: 15 MunyT)
1) PekomenyeTcsi MCronb3oBath ceepro anst yaanexus uuta (SR Drill) Tombko
OJIMH pa3 (NOBTOPHOE HCTIO/b30BAHNE 3AMPELAeTCsl) COBMECTHO C OPOLICHHEM.
2) SR Bop Heobxomumo coemusTh ¢ Hanpasnstolneit Bo u36exaHne NoBpexieHuit
BIMHTOBOIT HAPE3KI BHYTPH KOHCTPYKLIHH 1 PE3LOBOI YacTi 60pa n3-3a BUOALHii.
3) Pekomenyemas ckopocts SR Bopa - 1,200~1,50006/MuH. He ncnonb3oBath Ha
ckopocti Bbittie 2,000 06/MiH ¢ Hizko- i Bbicoko0GOPOTHBIM HAKOHEUHHKOM.
4) B npoiecce yfanenus TPeCHyBIIETO BUHTA MOXET 06Pa30BbIBATHCSA METAILTHYECKHIT
TNOPOLIOK; Tocle paGoT OpoLIaiiTe B [OCTATOYHON Mepe, a 3aTeM yjamuTe
MHOPOJIHbIE 00BEKTHI NIPH OMOLIY OTCOCA.

5. Texo6cay:xuBanue v yxop

- Cpr’.By nocjie onepauun, OYUCTKH U CYLIKHM PasfessaTh BCE MCMOJb3yEeMbIe
MHCTPYMEHTbI. XPaHUTh NIPU KOMHATHON TeMIiepaType.

- He ocraBnsTs ﬂpMﬁOpbl B MECTaX MOJIBEPXKEHHBIX 3arPsASHEHUIO.

- He wucnonb3oBath TIEPEKUCh BOJIOPO/Ia B KayiecTBe l]e3VIH(pMuVIpleLU,€l‘0
CpeCTBa NI OYUCTUTENIS (OH MOKET BbI3BATh MOBPEKJICHUE WIIN JINCKOJIOPALHIO
OJIOBSIHHOT'O MOKPLITHS, na3epH0ﬁ 1 L[BETHOI MapKl/lpOBKM).

- JTaHHbIiT TPORYKT MOCTABISETCS C PapaHTHEl CPOKOM Ha 1 TOJ{ ¢ aThl IOKYIKH.

6. IToGounoe ercTeHe

- B umcio BO3MOXHBIX TNoC/ICONnePaLHOHHbIX OCJIOSKHEHHUIT BXOJAT MECTHOC
3arHoeHNuEe, TeMneparypa, BpEMCHHas 60}1]:, OTEK, IreMaToMa M KpPOBOTCUCHHE.
HC}JOCTHT{)‘IHOC KauecTBO M KOIMMYECTBO KOCTHOI TKaHH, AJIJIEPruvecKas peakuys,
IJ10Xasi TMrueHa pOTOBOljl T0JIOCTH U HCCOﬁJHO}:lCHHC NALMEHTOM ]JCKOMCH}J&LUHH!
Bpaua, MOJIBUKHOCTL UMIUIAHTATA, YaCTHYHOE YXYALIEHHE COCTOAHMSA TKaHEﬂ, a
TAKXKE HENMPABUJILHOE MOJIOKEHUE UITH C60PKH UMIUTAHTATOB MOT'YT CTaTh ﬂle‘lHHOﬁ
BBILICYKA3aHHbIX ﬂpUGﬂCM.

7. Mudopmauusi 06 ycrpoiicTse

- Mncpopmanst 06 ycTpoiicTBE: HaMMEHOBAHME JIETAIM, HOMEp JieTaln W
cneuu(pukalum, JlaTa u3roToBJICHNS , HOMEP MaPTHH U CPOK FOJIHOCTH, yKa3aHa Ha
ITUKETKE YMaKOBKH.

* Ilpumeyanue : JIONONHATENBHBIC IETATH MOXHO HAilTH B KaTaaorax u
MHCTPYKUMSIX 110 9Kcrutyaratun. O61as nHpOPMALs 10 NMITAHTATaM MMEeTCst
B Karajore, OPTOMEMYECKMX M XHUPYPrUYeCKHMX CMPABOYHMKAX M MPOUMX
COOTBETCTBYOIMX MaTepuanax

AINVIdWI
 WILSSO



lenueiy sssn [\ 1IN4 ¥S3

1. 8o T Full ?3.25 [ OGIFOIL [ OSRDOSL | ORT16L
ESR Full(Easy Screw Removal Full KIT)i¢, Abutment35 & UfAbutment 3 OSSEOTITE| _ @4.0
Screw DI, #& GHRICSlip A LI b DFRZE S & Ulmplant P9 ! Tapered 050 | OGIFO2L | OSRDOSL | ORT16L
DR CILOECkHE 28 DKITT, ESR Full KITidAbutments & T Certain 6.0
Abutment Screw DT OBRE AL, HEGHRICSliphVFE2E LI d SMALL(3.5)
B8R, ImplantAEOR UILOBTERE LHREhTOE T, Aswa | Osseo  [sMALLa)| OCAOOLL| OSRDOBL | ORTIGL
. Speed TX [LARGEOLS)] 1.\ y0o1 [ osrpion | orTL
1M HMY LARGE(05.0)
WA A > 75 FOFHICHC BN B 8E 03.7
Zimmer | Tapered 041 | OGZBOIL| OSRDOIL | ORTI8L
3. T 047
o BEiScrewdBR £ Guide gg.g 0GZBOZL | OSRDO9L | ORTISL
<74 7 AF v —FRNOMEMNE A F > Biohorizons| Internal @4:6 OGZBO1L | OSRDOIL | ORT18L
Fixture 15t 5 058 | 0GZBO2L | OSRDOIL | ORT18L
24k VA7 L |Fixture ¥4 A| Guide | SRDrill | SRTip 1) Fixturel {5 9 Guide, Screw Removal Drill(2{ R, SR Drill & #%9")
S Mini OGTML | OSRDOSL | ORT16L ZTUICHEET,
Regular | OGTRL | OSRDIOL| ORTL - Guideds & U'SR Drillid, BEOFRMOH MR EE L, Short
Osstem Mini_ | OGUML | OSRDOSL | ORT16L (Option), LongDfLHZRRC LATEET, ) "
Implant Us Regular | OGURL | OSRDIOL| ORTL 2) FixturelZ GuideZz#iif L 7zf%. ESR Handle’z & - CGuide’ [&3&
Wide | OGUWL SEET,
Regular - GuideDwindowZHi# AR Z R WITIATHIRTS 5 & Hfhio
$S Wide | OCSRL | OSRDIOL ) ORTL WEZZ T ENTE, WIBADIKDRETT,
N ‘I ) -
NP(@3.5) | OGNAOIL| OSRDOSL | ORTI6L ’%ﬁ&%&?ﬁ%@§?§¥?“§ﬂm?ét\*“ﬁ*“
Acti R cemee ° -
Nobel | oo 0GNAO2L | OSRDIOL | ORTL ) iffffi /> % BIfGMIE] 500rpm & BIHEE— KIt v | L
Biocare RP(©4.3) | OGNROZL . NV RE—RIZSR Drill 2 L £ 9,
Replace WP(®5 0) [ OGNRO3L| OSRDIOL|  ORTL 4) SR Drill 2 i[mlin X 8, Hk LD S ifiscrewZ I D IR £,
P 760 | OGNROAL 5) 5~10N# kg ) ONTRI VYT LET, Z- pumpingl.
- OCSBOIL DIRDOFNHDPRA L EZETRY I VT LET, RicE, TY
Straumann| Bone Level I[\{Ig(gi?)) O1L | OSRDOSL| ORTI6L [k < RHCHT U Zzscrew RATE TR EINB T L8 H D ET,
Implant (04.1) 1 06sBozL | OSRDOSL | ORTI6L 6 Screw Removal tipZGuide DM AL, - < HHMEE €T
RC(©4.8) AT UfescrewZ D BROTL 72 E W,

7) Fixture Wil CILICHB D H 5 5575, Re-tapz &> TRz
LT RE Y,

8) FixtureNific +0Hk L., 5o 8@ & O 5t suction THL
DERNTLEE W,

« i Abutment D% L Guide

1) 1-Piece Abutment®BHfih" 3L LT854. tikbburr 2RI LT
holeZJE R U 7z1%. Abutment removal Tip%Z & > Tz & 4,
TA—t T ABETES LTRET N TEET,

2) 2-Piece AbutmentDHHf A& L7435, Abutment removal Tip
%% - TAbutment®D Wi Dholeld Wil X B THATE, 74—
LT ABRE TS LTRET T EMNTEET,

* Abutment Screw Hex Slip®Fi 2 Guide

1) 1.2 Screw HexifficsliphVFe: Li¥iey, Hexiffiz/ Vil Dburr ©%
> LMY FR¥, Abutment Removal Tip Minif:EkCRA &, ¥
[l ETHRETZLATEET,

2) Cover Screw HexDikiibicsliph'ed: Lo, #ifb1100.8
burrz & 5T [—) FROM%ZLE->74%. Slot Driver Tk %
TENTEET,

R LA IOBL A F

1) BT A7V 2 —Z WD BRI, LRSI 2R SR Y
Va—WT 4 7 AF v —ICALRVHEAR, 2V IDETHL Tw
BHREMEN D D £ T,

2) T4 9 AF ¥ —ONHBAL » FIERICH > TRe TapZ HE L TL 2T,

3) Re-Tapz 7 « 7 AF v —ICHifl LTcth. ML LY FRHHE L.
Wo X HIEMfEE g2y YT LET,

4) 30Nembd B3 L MV I LY F O3y 7HMEL DT, Re-Tap
iR E B REE T,

5) ROFMZ2-3E EH DKL, ZhLL Xy TPk <
ol5, ReTapZIOREET,

4.8 LojEE

- WHAEZPRILTH S TR EE 0, )

— ARSI EEHES T, St S autoclave TH#H L T H T
I TZE W, ([REE132°C, HEH:15%))

1) Screw Removal Drill (SR Drill) (& 1[50 O {fit & C 7 #E45% (114
FEEE)LTOET, FRMICYSZY ., i B3HKE T
STLEZT,

2) SR Drillid %9 Guidel fifi L T LT &V, 29T % &
. Fixture Wi 4a U I OHEPHRE)IC & % Drilld A D2
i e TEET,

3) SR Drill 3599 8313 1,200~1,500rpm T4, Low or High
speed hand-piece’Z |l L #22,000rpmb/ -0 & ZFIATIC
BHEVTLREED,

4) Tt L7eScrewZ HIBR 9 28R TRIBHNECH T ENHH XY
o HEffitgiE 7K U, suction TEMIZER D BRNTL 2TV,

5. % OTER L

- %ﬂc\lf?ﬂ;ﬁm UT BB B ISR LTk - ok, B ThE
T,

- BROBETNDD BLANRE LAV TLEE W,

TH# R OV & U T & 13 8L KSIBTIN coating, Laser

Marking, color codingD#iff§ % 72132 thVE L 2 REMEN S D %

- TOTHAZBITITZE W,

AT OLGERIEAZ VERITT,

6. WITEN

- fiE, W< O ORE(RIIOMENY, R, —FEliid, T
o U, i 8)AWVECR T BB H ET, KD OFOTM - wH
AR, R TLIVF— b, BEOOIEEEREO B, JEHR
AVTITYROHE, RFOMBKOLE, NEYEA 2TV MO
i - Bl5lE e, ERO &S RlifEE BT T eABD £,

7. B

- WA, ®iNo., bk BHEH, #iLotk EIZWHED TNUITH
RENTVEYT,

*BEZOM, FLIEAETY, =27 Ve CHRLEE Y,
ImplantO—MAERICOV T, Axud,| =27, o
BRI & TBIR EEW,
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1. = Shist i Full 525 | OGIFOIL | OSRDOSL | ORTIGL
ESR Full(Easy Screw Removal Full KIT) 24 # L G E KIS . OSSEOTITE Q4.0
WBET . EBRTELE A R e SUp Y Z 3 K 42 T A ) S M 2 T e 1 g Tapered @5.0 OGIF02L | OSRDOSL | ORT16L
KIT, ESR Full KITHERBIN SE LI GEETH T B, LR7EL Certain 06.0
AR A SLipHI ZERAFEAILAS . R AR A RIRECE SR AL AR Osseo S_MALL@‘@ 0GAOL| OSRDOSL | ORTI6L
Astra SMALL(04.0)
2. M H Speed TX|LARGE@DL9) ;3\ 51| OsRDI1OL | ORTL
TR IR I TR ""R‘;';“jf"-“)
037
3 R Zimmer | Tapered g:; OGZBOIL| OSRDOIL | ORT18L
* TRTRRET BRI
060 | 0GZB02L| OSRDOIL [ ORTISL
3.8
< A4 Fixcure IR S 0 580 > Biohorizons|  Intesnal ; o OGZBOIL| OSRDO9L | ORT1SL
Fixture {5 5, s dil @5.8 OGZB02L | OSRDOIL | ORT18L
Ul Ul UI Guide | SR Drill SR Tip 1) 4 IEA PR Guide. Screw Removal Drill(LL F & 4 “SR Drill”),,
TS Mini OGTML | OSRDOSL | ORTI6L - 31 5 A BE 5 AT DLk # Guide 5 SR DrillffjShort(Option) &,
Regular | OGTRL | OSRDIOL| ORTL Long %,
Osstem Mini OGUML | OSRDOSL | ORT16L 2) TERMRIfALE £ Guide J5 fi FJESR Handle[H & Guide .
Implant e Regular | OGURL | OSRDIOL | ORTL - 4 Guideffjwindowsh A 1151 X 51 o LUBIBE SR 77 1, LABERHIA
T FARI B PR
- :\?il:i: ~— OGSRL | OSRDIOL| ORTL - A0 E R (External type) i 5 ) il Heavy EPRRAE AT LLBE AN
b S 3 {4 [ 2 Guide
Active [ RN AL OSDOL L ORTISL ) g i A L 1 500rpm. S BURAE T F 45
_— RP(@"S) OGNAO2L| OSRDI0L | ORTL SR Drill,
5.
Biorere 045 [oGNRIL 4) J4SR Drilldb K R BLET .
Replace | WP(@5.0) | OGNRO3L| OSRDIOL | ORTL 5) BELL5-10N(Zy kg DL T 3 B L I I 24K i&ﬁ%ﬂiﬂ%ﬁ$§ﬂ
260 | OGNRO4L FARHRLLA o AT MBI R T & — ke ik Bl £ B
Bone Level |_NC(@33) | OGSBOIL | OSRDOSL | ORTIGL 6) KRURET PRI A4 NTE G ide Ay F8, 218 RV 198 66 25 BRI T E T«
Straumann RCO41) | opoar | OSRDOSL | ORTIGL 7) A PR P RS B0 15 R T Re-tap & SIS0
fmplant "3c048 8) TERMELIAP B A K DN % B R 5 50 o

« RSE G BRI

1) #1-Piece S G BEF I FBHH B bure) JE iR 5 LUSRET v i1 2R 13
AR R T AR LR

2) #72-Piece FE QMR LIRET R R4 5 705 & PRI BEST 45 5. L0
FAHHR D DL

« ERIRETN S Slip PR

1) AL WRET A AR &2 A slip, LU/INEL B bure) RTONBR S #0055
BRETHRIE1 S Minific B0 %, 0 DL B

2) HTE SFRETN M G5 A TR Aeslip, LUFRHH @08 B (burn) JE R
—"F T )5 T LAHSlot Driver Bk

* ZHURECE R

1) TE L B Rscrew |5 EH BT MR L2 () 1L B 24 P 20 S screw TR EEHE N
fixture, 4 ] RERARLCZ AR

2) i SFixtureh #fithread (s BAHFFAIRe-Tap,

3) JEHeRe-Tap Ljfixture 2 J§ M torque wrenchiB 18 iE [ ik #1722 o

4) 414 1£30Nem Pl L}, Torque wrench neckijg 2 4 2547 1 Inf 596 1] g%
[k 2iRe-Tap,

5) G U T R2~3 ], B Tk P T UL B 2 Re-Tap.,

4. {5 R S
— MRGE AR 7 v SR A
TR R T BT HLES A T AR autoclave i 15 T o
(il BE:132°C IR [a):1553-)
1) Screw Removal Drill(SR Drill) g8 F {17 (2% 11 5545 {5 1) £
6} 55 DA EEEAK o
2) SR Drillp {5 5 Guide 2 &£ Fi LA G AERMA P P FRMRSL R A 100
AT 17 B S EDril ] 7] %45
3) SR Drill ) @38 B 71200-1500rpm,, i #3¢E2000pm D), f) 55k i
) i Low or High speed hand-piece,

4) INERTEREIRET i e rh 22 7 e R AR T KR LI
L5

5. 458 AR

— ARJEILEPH A B R B TR TR TR

- AR R SRR A A S R ERE . WOhRE. %
FAEB 5 A 07 R 6, S L B

— AR BRI A T SR — 4
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6. FIfEM

= ARG EIVE T REALAE R b e TR LRI L
FRBHRME LAAR. SHY. OEATE. BESTE
Wi PRI EhYE. JREE A1 k. PR B SRR A A
A RESECE I LRI R

7. iR R

- AR RS, BEHE. RS S ARCTE A
* B LT HAM ARG BRI ESE T .

KT PR —BefE BAEESH TN BEFRTMHAA R TR
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KR - 70| 52 2A BE
US,GB — Caution, consult accompanying documents.
CN - SER, HX(ZR15S B TR

RU - Mepsi yKasahbi &

DE - Vorsicht, bitte beachten Sie beiliegende Dokumente
TW SER, HRBEMHES RBEN S

ES - Precaucion, consulte los documentos adjuntos

SE- ighet, studera i

FR - Attention, consulter les documents connexes

PF - Atengao, consultar os documentos acompanhantes
IT - Attenzione, consultare la documentazione allegata
HU - Figyelem: olvassa el a mellékelt dokumentumokat

KR - 7t220 Hs

US,GB - Catalogue number
CN-BERHS

RU - Homep & katarnore
DE - Katalognummer

TW -B$RE

ES - Numero de catalogo
SE — Katalognummer

FR - Numéro de catalogue
PF - Numero do catalogo
IT - Numero di catalogo
HU - Katalogusszam

KR —HiiZ|(batch) 2=
US,GB - Batch code
CN - #ERARES

RU - Ko napTm

DE - Chargencode
TW RS

ES - Cédigo de serie
SE - Batchkod

FR - Code de lot

PF - Codigo do lote
IT - Codice del lotto
HU - Tételkod

ol

KR - &= X}

US,GB - Date of manufacture
CN - &= B

RU - [lata Bbinycka

DE - Herstellungsdatum

ES - Fecha de fabricacion
SE - Tillverkningsdatum
FR - Date de fabrication
PF - Data de fabrico

IT - Data di produzione

ol

TW-RiEFAE HU - Gyartasi id6
KR - Xz /%t ES - Fabricante
US,GB - Manufacturer SE - Tillverkare
CN - &7 FR - Le fabricant

RU - Mpovasopurent
DE - Hersteller
TW - 357

PF - O Fabricante
IT - Produttore
HU - Gyarts

Rxonly

For USA Only : Federal law restricts this
device to sale by or on the order of a dentist

ce

2460

DEUTSCHE OSSTEM GmbH

Mergenthalerallee 35-37, 65760 Eschborn, Germany

Tel. +49 (0)6196 777 5500
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